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Terms and Conditions

Tién ich Thau chi
Overdraft Facility
L&i Vay va Phi
Interest and Charge

1.1.1  Yéu Té Tinh Lai:
Interest Calculation Factors

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Théi han tinh 1i: ké tiy va bao gébm ngay Ngan Hang gidi ngan khoan vay va khong bao gébm ngay khoan
vay dwoc hoan tra, bat ké khoan vay cé dwoc chuyén khoan thanh céng cho ngudi thu hudng hay khong.
Interest Accrual: from the disbursement date to the actual payment date and exclude the actual payment
date, regardless whether the loan is successfully transferred into beneficiary’s account or not.

Sé du thye té: 1a sb dw cudi ngay tinh Iai ctia s6 dw no' gbe trong han hodc sé dw no' géc qua han tly tirng
trwdng hop.
Actual balance of the Loan: Loan: day-end balance of the due principal or the overdue principal depending
on the case.

S6 ngay duy tri sb dw thuc té: 1a s6 ngay ma sb du thuc té cubi méi ngay khéng thay dbi.
No. of days that the actual balance is maintained: he No. of day where the actual balance at the end of
each day is unchanged.

Lai suat tinh |ai:
Interest rate

Lai suat tinh 14 s& bang Lai Suat Thau Chi Co' Ban (*) cong Wi Bién do (**) %/ n&m.
Interest rate OD Prime Rate (*) + Spread (**) % pa.

(*) L& Suét Thau Chi Co Ban sédo Ngan Hang tinh toan va quyét dinh dwa trén toan bo chi phi ma Ngan
Hang phai chiu dé huy dong khodn tién twong (rng W& Khoan Vay bang loai tién té va theo ky han twong
&ng ttr bat ky ngudn nao.

OD Prime Rate will be calculated and determined by the Bank based on total costs borne by the Bank to
raise an amount equivalent to the Loan in the correspondent currency and the term from whatever source.

(* ) Bién db sé do Ngan Hang an dinh va sé dwoc dé cap tai Don D& Nghi Gidi Ngan. Bién do nay sé duoc
gitr nguyén khéng dbi trong subt thdi han vay trir khi c6 théa thuan khac gitva Ngan Hang va Bén Vay.
Margin shall be determined by the Bank and provided in the Drawdown Request. This Margin shall be kept
unchanged during the term unless otherise agreed between the Bank and the Borrower.

L&i suét diéu chinh:
Interest Change:

Bén Vay va Ngan Hang theo day dong y rang L&i suét tinh 13i dwoc quy dinh tai Khoan 1.4 trén day sé co
thé thay ddi tuy thudc vao cac yéu té thi trweorng. Mrc 1ai suét cu thé dwoc diéu chinh (néu c6) sé duoc
Ngan Hang théng bao cho Bén Vay thong qua mét Théng bao vé khoan vay (hoac mot tai liéu tvong tw)
("Théng Bao Vé Khoan Vay" ) hoac b4t ky hinh thirc théng bao bang van ban nao khac ma Ngan Hang
cho la phu hop tai tirng thoi diém. Bén Vay dwoc xem 1a da déng y v&i mure 13i suét diéu chinh tai Théng
B&o Vé Khoan Vay néu Ngan Hang khéng nhan dwgc thong bao khac di tir Bén Vay trong vong [3] ngay
ké tir ngay ctia Thong Béo Vé Khoan Vay.
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1.13

1.1.4

1.15

15

The Borrower and the Bank herby agree that Interest Rate specified in Item 1.4 above shall be changed
depending on mark et conditions. Specific interest rate change (if any) shall be informed to the Borrower
by the Bank via a Loan(s) Notification (or a similar document) (“Loan(s) Notification”) or any other form of
written notice that we deem appropriate from time to time. The Borrower is deemed to have agreed with
the interest rate change in Loan(s) Notification if the Bank does not receive another notice from the
Borrower within [3] days since the date of the Loan(s) Notification.

Lai suét tinh 1ai theo quy dinh tai Khodn nay va l3i suét cuthé dwoc didu chinh (néu cé) dbi v&i mbi khoan
vay theo phwong phap tinh 13i quy dinh tai Hop Dong nay sé bang wi 14i suét tinh 18i va 13i suét cu thé
dwoc dieu chinh dworc tinh theo phwong phap tinh 18i theo quy dinh phap luat hién hanh.

Interest rate prescribed in this Clause and specific interest rate change (if any) for each loan following with
method of interest calculation specified in this contract is equal to interest rate and specific interest rate
change calculated according to the method of interest calculation following current law provisions.

Cong Thire Tinh Lai:
Interest Formula;

S (SO dw thuwc té x Sb ngay duy tri sé dw thye té x Lai sut tinh 13i)
365

Sé tién lai (“Lai Vay’) =

> (Actual balance of the Loan x No. of days that the actual balance is
Interest (“Interest’) = maintained x Interest rate)
365

Léai Vay sé dworc trd hang thang vao Ngay Hoan Tra. Trong tredng hop Ngay Hoan Tra khong phaéi la mét
Ngay Lam Viéc, Ngay Hoan Tra sé dwgc d&i vao Ngay Lam Viéc tiép theo.

Interest shall be paid monthly on Repayment Date. If the Repayment Date is not a working day, the
Repayment Date shall be moved to next working day.

Tién 1ai tinh trén s6 dw Thau Chi weot mirc sé& duoc tinh theo 150% murc 13i suét néu trén cho dén khi
khodn Thau Chi wot mirc dwoc hoan tra day du.

Any excess Overdraft balance is subject to an interest rate equivalent to 150% of above interest rate plus
until the excessive Overdraft balance is fully repaid.

Thanh toan L&i Vay:

Tién |ai sé dwoc tinh cdng don hang ngay va sé dwoc thanh toan vao cubi ky trén co s& hang thang bang
céach ghi ng’ vao tai khoan ctia Bén Vay mé tai Ngan Hang vao méi thang hodc vao béat ky ngay nao duoc
xac dinh b&i Ngan Hang.

Interest will be accrued daily and payable in arrears on a monthly basis by debiting from the Borrower's
account with the Bank each month or on any day determined by the Bank.

Tuy tirng trwdrng hop, Ngan Hang co thé ndp cac khoan phi, & phi (néu cé) thay cho Bén Vay va Bén Vay
sé phai hoan tra lai cho Ngan Hang ngay khi cé yéu cau hoac Ngan Hang sé tw déng trir vao tai khoan
cla Bén Vay dang mé tai Ngan Hang.

On a case by case basis, the Bank may pay any fees (if any) on behalf of the Borrower and the Borrower
shall repay to the Bank upon request or the Bank shall automatically deduct these payments from the
Borrower's account at the Bank.

Hoan trd Khoan Vay
Loan Repayment
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Trr khi dwgc Ngan Hang xem xét va dong y treéc bang van ban vé viéc tiép tuc Tién ich nay, sé dw thdu
chi phal dwoc hoan tra tredc hodc vao Ngay Pao Han. Neu khong hoan tra dung han, Ngéan Hang séco
quyéen yéu cau Bén Vay hoan tra toan bo so dw cua Tién ich va ap dung lai suat qua han déi v&i s dw
thau chi qua han cho dén khi dwoc hoan tra day dua.

Repayment of Principal: Unlessit is reviewed and agreed in advance and inwriting by the Bank to continue
this Facility, overdraft outstanding must be prepaid on or before Maturity Date. Otherwise, the Bank shall
have the right to recall all outstanding amount of the Facility and apply an overdue interest rate on such
outstanding until full payment is received.

Thr ty wu tién thanh toan:
Payment prioritisation

Bén Vay dong y rang Ngan Hang c6 toan quyén quy dinh thir tw wu tién thanh toan déi v&i khoan hoan tra
dinh ky ctia Bén Vay. Trtr tro'ng hop Ngan Hang c6 thdng bao khac di, khoan hoan tra dinh ky sé dwoc
thanh toan theo th tw sau:

The Borrower agrees that the Bank has full authority over payment prioritization on periodic repayments of the
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1.6

Borrower. Unless otherwise stated by the Bank, the periodic repayment is as follows:

(i) Khoan Vay gbc qua han;
Overdue prlnC|paI

(i) Lai Vay quéa han; Lai Vay Déi V&i Khodn Vay Géc Quéa Han;
Overdue interest; interest on overdue principal,

(iii) Cac khoan phiva chi phi phat sinh lién quan dén Khoan Vay;
All fees and expenses relating to the loan(s);

(iv) Lai Vay trong han; va
Normal interest; and

(v) Khoan Vay goc trong han.
Normal principal.

Co cu lai thei han tré no: Viéc co céu lai thoi han trd no ctia Tién Ich sé do Ngan Hang xem xét tuy tung
thoi dlem theo quy dinh ctia phap luat hién hanh khi Bén Vay yéu cau. Ngan Hang sé chuyen ne qua han
dbi voi sé du no goc ma Bén Vay khong tra dugc ng’ dung han theo Hop DPoéng Tin Dung nay va khéng
duoc Ngan Hang chap thuan co’ cau lai thoi han tra ng'. Hinh thire va ndi dung théng bao chuyén no' qué
han sé theo mau ctia Ngan Hang.

Restructuring loan terms: Restructuring loan terms of the Facility shall be considered by the Bank from
time to time in accordance with the current applicable lawwhen the Borrower has a request. The Bank
shall transfer to overdue debts on principal has not been made on due date according to this Credit
Agreement and does not agree by the Bank to be restructured. Form and content of overdue debts transfer
notification follows the Bank’s templates.

Muc dich: Bén Vay cam két str dung Tién ich dé tai tro nhu cAu c& nhan ho'p phép.
Purpose: The Borrower undertak es to use the Facility for legal personal consuming.

Ngén Hang co quyén kiém tra muc dich str dung Tién ich ctia Bén Vay tai bt ky thoi diém nao va bang
bat ky phwong thirc nao ma Ngan Hang cho la phu ho’p Khi dwoc Ngan Hang yéu cau, Bén Vay cam két
cung cap tai liéu, chirng tir chirng minh muc dich s dung von vay hop lé trong vong ba muoi (30) ngay
lam viéc ké tlr thovi diém Ngan Hang yéu cau. Trong trwdrng hop Ngan Hang cé bang chirng ho’p ly dé tin
rang Bén Vay da st dung Tién Ich khéng phu hg'p hoac trai phap luat hoac khong cung cap chuirng tir
chirng minh myc dich st dung von vay hodc chirng tir chung minh muc dich s&r dung von vay khong phu
hop theo yéu cau ctia Ngan Hang, thi Ngan Hang c6 quyen yéu cau Bén Vay khac phuc, cung cap tai liéu
pht hop hodc ap dung 1ai suat bang 150% lai suat dang ap dung cho Tién ich néu Bén Vay khong khac
phuc trong th&i gian ma Ngan Hang yéu cau.
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2.1

2.2

2.3

The Bank is entitled to check the using purpose of the Facility by the Borrower at any time and by any
means that it deems appropriate. Upon the Bank's request, the Borrower undertak es to submit supporting
document(s) to prove proper loan purpose within thirty (30) working days since the communicated date. In
case where the Bank has reasonable evidences to b elieve that the Borrower has been inappropriately or
illegally using the Facility or not submitting supporting document(s) or inappropriate supporting
document(s) as per the Bank's request, the Bank shall be entitled to request the Borrower to recover,
submit appropriate supporting document(s) and reserve the right to impose 150% of existing interest rate
on current Facility if Borrower fails to remedy) by deadline required by the Bank.

RAt tién
Drawndawn

Diéu kién rat tién
Drawdown Terms

Tién ich c6 thé dwoc rit nhiéu Ian trong pham vi han mdc thiu chi. Ngan Hang chi xem xét va giai quyét
yéu cau rit tién theo Tién ich clia Bén Vay sau khi Ngan Hang nhan dwoc tat ca céc tai liéu sau:

The Facility may be drandown any number of times within the Overdraft Limit. The Bank will only consider
and accept the drawdown of the Facility upon receipt of the following documents:

Mot chi thi hop 1& dwéi hinh thire Uy Nhiém Chi, Séc Thanh Toan hoéc giao dich qua Ngan Hang Dién
T,
One authorised instruction in form of Payment Order, Cheque or Internet Banking instruction;

Hop Bdng Cam Cb Tién Gli (dwoc dinh nghia va quy dinh cu thé tai Hop Bdng Cam C6) dwoc céc bén
lién quan ky hgp1é;

Pledge Agreement of Deposit (defined and detailed provided for in the Pledge Agreement) signed by
relevant parties;

CAc tai liéu khdc ma Ngan Hang cho 1a can thiét tly tirng thoi diém.
Other documents that may be deemed necessary and requested by the Bank from time to time.

Bén Vay co trach nhiém ph0| ho'p wi Ngan Hang trong viéc cung cAp céc tai liéu lién quan dén Tién ich
dé Ngan Hang tham dinh va quyét dinh cho vay, kiém tra va giam séat viéc s dung Tién ich va trd no' clia
Bén Vay.

The Borrower is obligated to co-ordinate with the Bank in provision of documents relating to the Facility for
the Bank to examine and decide for lending, checking and supervising the Borrower's usage of Facility
and its payment.

Bao dam
Security

Trén co s& c6 bao dam.
On a secured basis.

B&o dam bd sung
Additional Security

Ngan Hang c6 quyén yéu cau Bén Vay va Bén Vay dong y thic hién viéc cam cd, thé chép cho Ngan
Hang hoac bao lanh ttr bén thir ba nhuw mét bién phap bao dam cho Tién Ich khi:

The Bank may request the Borrower and the Borrower agrees to grant to the Bank a pledge, mortgage or
third-party guarantee as security for this Facility whenever:
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2.4

2.5.

2.5.1

2.5.2

2.4

(i) Bén Vay vi pham bét ky diéu khodn nao ctia Ho'p Bong Tin Dung va/hodc Hop Béng Cam C6;
The Borrower breaches any term of the Credit Agreement and/or the Pledge Agreement;

(i) CAc tai san ddm bao ma Bén Vay da cam cb, thé chap hodc chuyén nhwong cho Ngan Hang bi
mét, hw hai, bi gidm gia tri hoac bi hay hoai;

The security assets that the Borrower pledged, mortgaged or assigned to the Bank are lost,
damaged, devaluated or destroyed,

(iii) Néu Bén Vay khéng hodc khéng thé cung cép bao dam bb sung theo yéu cau cla Ngan Hang

trong céc trwdng ho'p néu tai muc (i) trén day, thi Ngan Hang cé quyén chdm dit viéc s dung
ho&c giam han mdc thau chi dwo'c phép clia Bén Vay bét ké viéc nay c6 thé dan dén sé dw no
ngoai han mirc cho phép tré thanh ng qua han.
If the Borrower does not or is unable to provide additional security as per the Bank's request on
such circumstances mentioned at item (ii) herein, the Bank has its right to cancel or reduce the
allowed Overdraft limit of the Borrower regardless that the outstanding balance out of the alloned
overdraft limit becomes overdue balance.

Bao lanh
Guaranty

Trong trwdng hop Bén Vay la ca nhan cé dang ky két hén ma chi chéng hodc vor dirng tén vay thi vo hodc
chéng clia Bén Vay (“Bén Béo Lanh”) sé chiu trach nhiém lién doi voi Khoén Vay ma Ngén Hang da cung
cap. Bang viéc ky vao Hop E)ong Tin Dung nay, Bén Bao Lanh cam két sé thyrc hién moi nghia wi cla
Bén Vay ngay khi c6 yéu cau ciia Ngan Hang. Bdo lanh nay la bdo Ianh lién tuc, khéng hdy ngang va
khéng dwoc chuyén nhuong cho dén khi Khoan Vay gbc, 13i va phi dwoc Bén Vay thanh toan day dd cho
Ngéan Hang.

In case where the Borrower is a married individual and only one of the spouses applies for the Loan, the
other spouse (“the Guarantor”) shall be jointly responsible for the Loan provided by the Bank. By signing
this Credit Agreement, the Guarantor undertakes to fulfill all of the Borrower's obligations upon request of
the Bank. This guarantee is continuous, irrevocable and non-transferable until the principal, interest and
fee is fully paid to the Bank.

Khau trlr - Bdi hoan
Set-off-Indemnity

Bén Vay ddng y thém rang Ngan Hang sé& c6 quyén khau trir (hodc quyén twong tu) dbi v&i bat ky quyen
va quyén loi nao déi voi tai san ctia Bén Vay dang dwoc Ngan Hang lwu git va klem soat. Ngan Hang co
thé thuc thi quyen khau trir nay tai bat kytho’l diém nao ma Ngan Hang cho |a can thiét tir tai khoan tién
gWi, tai khoan tiét kiém hay tai khoan ky quy ma Bén Vay m& tai Ngan Hang va/hodc chi nhanh, hoi s,
phong giao dich b4t ki (néu cé) ctia Ngan Hang va bang bat ky loai tién té nao dé thwc hién quyén khau
trie noi trén.

The Borrower agrees that the Bank shall have a right of set-off (or similar right) over any of the Borrowers
property rights and interest which are in the Bank's custody and control. The Bank may, at any time and
in its sole discretion, exercise these rights over any of the accounts of any currency held in the Borrowers
name at the Bank and/or the Bank's branches, head office, any transaction office (if any).

Bén Vay cam két bdi hoan cho Ngan Hang tat ca chi phi phat sinh do Bén Vay khéng tuan tha cac diéu
khoan va diéu kién trong Hop Bdng Tin Dung nay, ké ca phi tw van phap ly.

The Borrower undertak es to indemnify the Bank all expenses arising from the Borrower's failure to comply
with these terms and conditions, including legal fees.

Tuyén bb
Declaration
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Bén Vay c6 nghia w xac nhan i Ngan Hang néu cd lién quan dén bét ky thanh vién hoi dong quan tri,
vién chirc hodc nhan vién ndo cda Ngan Hang bang bat ky hinh thirc nao hay khéng va néu Bén Vay
khong cho Ngan Hang biét vé viéc do, thi Ngan Hang sé gia dinh |a Bén Vay khong cé lién quan va Bén
Vay sé phai chiu moi trach nhiém nao phat sinh tir viéc khéng théng bao cho Ngan Hang.

The Borrower is obliged to advise the Bank, in any form, of any relationship related to any of our directors,
officers or employees. In the absence of such advice, we will assume that the Borrower is not so related
and the Borrower shall be responsible for all liabilities arising from failure to advice by the Borrower.
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